Ahl

subst. , [&f 5 NIX ,IR] m. , stc. et
Acc. ANl = (ut: Gen. 44,19; Gen. 44,20; A&7 ¢
AN : Thren. 53; HAAN : AN : dmdtwp Hebr.
7,3; Matth. 3,9; Sir. 3,2; quamquam Matth. 19,29
Platt exhibet A1 ), ante pron. suff. All : in Nom.
(Gen. 24,23; Gen. 31,5; Gen. 31,6; Gen. 31,7;
Gen. 38,11; Gen. 44,25; Gen. 44,31; Gen. 44,32;
Gen. 45,18; Gen. 45,19; Gen. 47,5; Gen. 47,6;
Ex. 2,16; Ex. 2,18; Deut. 22,15; Deut. 22,16).
{{DiL.1432} Pro Af+Y : poéta AN : scripsit, vid.
col. 1123 sub &nJ9° :}; AN ¢ in Acc. (ut: AQU- ¢
Gen. 2,24; Lev. 19,3; Sir. 3,3 seq.; Mal. 1,6;
Mich. 7,6; Prov. 10,1; Prov. 15,20; Matth. 19,5;
AN : pro AU~ ¢ praebent duo libri a me inspecti
Prov. 24,52; 07 : Sir. 22,5; aQPav~ : Marc. 1,20;
Rom. 4,17; A0h ¢ Ex. 20,12; Deut. 5,16; Eph. 6,2;
AN, ¢ Jos. 2,18; Ruth 2,11; Anh, « Tob. 11,16
in uno libro a me inspecto; A0 : Joh. 8,49),
sed etiam AfF ¢ (vid. Dillmann 1857 § 154, d;
ut: AlkY : Deut. 21,13; Jud. 15,6; AlkPav- : Gen.
4,21; AlkD, ¢ Jos. 2,18 ann.; Al+? : Joh. 8,19; Joh.
15,24; A7 ¢ Jud. 18,19), in Vocat. A1 : (ut: Kuf.
11; Gen. 22,7; Gen.27,18; Gen. 44,32; 4 Reg.
2,12; 4 Reg. 13,14; Tob. 5,1; Tob. 11,10; Tob.
12,2; Matth. 11,25; vel A(+¢ = Sir. 23,1; Sir. 23,4;
Al : OAM? : APPa 6 matnp Marc.14,36; Gal.
4,6; Rom. 8,15); Pl. A@- =, pater a) parens
, genitor , ut 1 Reg. 9,3; Ps. 103,13; Jer. 6,21;
Matth. 2,22; Matth. 4,21; Luc. 1,17; Eph. 6,4,
aliis in locis innumeris; AN® : 22 : et AN®- :
M~ I0-£7% ¢ (opp. spiritualibus) Chrys. ho. 29.
b) Pl. AN@- : (non tantum patres sed etiam)
parentes 1.e. pater et mater : Hebr. 11,23; Reg.
Pach.; Sx. Mag. 27; Sx. Nah. 15; Const. Ap. 34;
C) progenitor , auctor generis , majores , ut:
Al = N1 2 AchH 2 Gen. 17,4; Gen. 19,37; Gen.
22,21; Matth. 3,9; AN : irA% : Rom. 4,16; ANLY -
Sir. 44,1; AORNav- : Zach. 1,5; Ps. 38,16; Ps. 44,18;
Matth. 23,30; Matth. 23,32; CAO ¢ Al@- : Act.
2,29; a0 ¢ AN@ :  patriarcha Chrys. ho. 25;
Ao~ : $L9°F : Act. 7,8. d) altor vel tutor

qui patris instar beneficiis de aliis bene meretur:
Ps. 67,5; Jes. 9,6 vers. alt.; Jes. 22,21; A7 : @&k ¢
Al : °00.57: Job 29,16. €) de Deo, patre
hominum, in specie Christi et Christianorum:
Jes. 63,16; Jes. 64,8; Tob. 13,4; Deut. 32,6; 2
Reg. 7,14; Matth. 6,9; Matth. 11,27; Matth. 24,36;
Hebr. 12,9; Eph. 4,6; Rom. 1,7; 1 Cor. 1,3, al;
AlM? : HOA"1.0T ¢, pater noster “, ut: @A :
hCeALNT : @AY @ HOONTPT ¢ Genz. f. 52.
f) patris nomine honorifice compellantur. a)
magistri, prophetae, sacerdotes Jud. 17,10; Jud.
18,19; 4 Reg. 2,12; 4 Reg. 6,21; 4 Reg. 13,14;
Matth. 23,9; et in libris Christianis sacerdotes
episcopi al. patres spirituales appellantur, ut:
Al : av74N: 00, = A9°AN: 9 : Genz. f.
148; Did. 8. B) abbas monachorum, sive
AN : ut Phlx. , sive AN ¢ 9°%1 ¢ Kedr f. 79,
al. y) annis provectiores, seniores, ut 1 Joh.
2,13; Joh. 2,14; magistratus, senatores, ut Act.
7,2; Act. 22,1; seniores gentium vel familiarum;
ut: Af-: ARt : (2 AORPer-: 1 Par.
7,2; avART ¢ ANRWPav- : 2 Esr. 18,13, et rex
ipse, in formula sh.f@- : vel me®- : AN : 707, ¢
(vid. supra sub %2%L: col. 688.; sec. Lud.
in lex. c. 350: ehf@-: AO: 297 :). g) AN :
£9° : consanguineorum maximus, cujus vindicta
sanguinis est i.e. sanguinis ultor vel vindex
, Num. 35,12; Num. 35,19; Num. 35,21; Num.
35,25; Num. 35,27; Deut. 19,6; Deut. 19,12; Jos.
20,5; 2 Reg. 14,11. h) possessor  dominus
: AN : AY9° : Ex. 21,35; (coll. AN70eh : sub
+70¢h 2). 1) auctor , ut: AF? @ AddqF i Joh.
8,44; ubi de libris agitur: prototypum ,{DiL.0755}
archetypum (exemplar) libri: N.T. rom. f. 157
(sub finem Actorum).

TraCES en

‘ab aba dam hev( : k0 : L9° 1 A@-K-L: ¢
NAd, : OLLPL : LPTae 2 LFOHP : RI°3U-
NPa: &h9° : If there was an avanger of the
blood and he wanted to kill this man (culprit), he
redeemed him from him with humble word and
paid the proper redemption’ Solomon Gebreyes
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Beyene 2019, 62 § 117 (ed.), Solomon Gebreyes
Beyene 2019, 36 § 117 (tr.)

Leslau

AN : 9wt ‘abba monet abbot of a
monastery, vid. 9*%7 Leslau 1987, 351b

Cross-references
a) vid. also A.# ¢ 9°%-F under AP ¢ (TraCES) b)
for A = AN~ : vid. A.® : (TraCES)
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